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[

(Resolugdes, recomendagdes e pareceres)

RECOMENDACOES

COMITE EUROPEU DO RISCO SISTEMICO

RECOMENDACAO DO COMITE EUROPEU DO RISCO SISTEMICO
de 16 de julho de 2018

que altera a Recomendacio CERS[2015/2 relativa a avaliacgio dos efeitos transfronteiricos
e a reciprocidade voluntdria de medidas de politica macroprudencial

(CERS/2018/5)
(2018/C 338/01)

O CONSELHO GERAL DO COMITE EUROPEU DO RISCO SISTEMICO,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.c 1092/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de
2010, relativo a supervisdo macroprudencial do sistema financeiro na Unido Europeia e que cria o Comité Europeu do
Risco Sistémico ('), nomeadamente os artigos 3.0 e 16.0a 18.°,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013,
relativo aos requisitos prudenciais para as instituicdes de crédito e para as empresas de investimento e que altera
o Regulamento (UE) n.c 648/2012 (3, nomeadamente o artigo 458.2, n.° 8,

Tendo em conta a Decisdo CERS/2011/1 do Comité Europeu do Risco Sistémico, de 20 de janeiro de 2011, que adota
0 Regulamento Interno do Comité Europeu do Risco Sistémico (*), nomeadamente os artigos 18.2 a 20.°,

Considerando o seguinte:

(1) Para garantir a eficicia e a coeréncia das medidas nacionais de politica macroprudencial, é importante comple-
mentar a reciprocidade obrigatdria imposta pelo direito da Unido com a reciprocidade voluntaria.

(2) O quadro para a reciprocidade voluntdria das medidas de politica macroprudencial estabelecido na Recomendagio
CERS/2015/2 do Comité Europeu do Risco Sistémico (*) visa garantir que todas as medidas de politica macropru-
dencial baseadas na exposi¢do ao risco acionadas em determinado Estado-Membro sejam objeto de tratamento
reciproco nos outros Estados-Membros.

(3) A Recomendagio CERS[2017/4 do Comité Europeu do Risco Sistémico (°) recomenda que, ao apresentar um
pedido de reciprocidade ao Comité Europeu do Risco Sistémico (CERS), a autoridade ativadora relevante proponha
um limiar maximo de relevancia abaixo do qual pode ser considerada como nio significativa a exposi¢do de um
prestador individual de servicos financeiros ao risco macroprudencial identificado na jurisdicio em que a medida

transfronteiricos e a reciprocidade voluntdria de medidas de politica macroprudencial (JO 97 de 12.3.2016, p. 9).

(*) Recomendacdo CERS[2017/4 do Comité Europeu do Risco Sistémico, de 20 de outubro de 2017, que altera a Recomendagio
CERS/2015/2 relativa a avaliagdo dos efeitos transfronteiricos e a reciprocidade voluntdria de medidas de politica macroprudencial
(JO 431 de 15.12.2017, p. 1).
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de politica macroprudencial seja aplicada pela autoridade ativadora. A Equipa de Avaliacio permanente do CERS,
criada ao abrigo da Decisdo CERS[2015/4 do Comité Europeu do Risco Sistémico ('), pode recomendar um limiar
diferente se assim entender necessario.

(4) A partir de 30 de abril de 2018, as instituicdes de crédito autorizadas a exercer atividades na Bélgica e que utili-
zam o método das notagdes Internas para o cdlculo dos requisitos regulamentares de fundos préprios estdo
sujeitas, de acordo com o disposto no artigo 458.°, ne 2, alinea d), subalinea vi), do Regulamento UE
n.° 575/2013, a uma majoragdo do ponderador de risco relativamente as posi¢des em risco sobre a carteira de
retalho garantidas por unidades habitacionais situadas na Bélgica, composto por: a) uma majoragdo fixa do ponde-
rador de risco de cinco pontos percentuais; e b) uma majoragdo proporcional do ponderador de risco equivalente
a uma fragdo (33 %) da média ponderada pelas posi¢des em risco dos ponderadores de risco.

(5) Na sequéncia do pedido que a Bélgica submeteu ao CERS ao abrigo do artigo 458.2, n.c 8, do Regulamento (UE)
n.° 575/2013, e para evitar a materializacio dos efeitos negativos transfronteiricos sob a forma de fugas de infor-
macdo e arbitragem regulamentar que poderiam resultar da implementagdo da medida de politica macropruden-
cial aplicada na Bélgica em conformidade com o artigo 458.2, n.° 2, alinea d), subalinea vi), do Regulamento (UE)
n.° 575/2013, o Conselho Geral do CERS decidiu incluir a mesma na lista de medidas de politica macroprudencial
cujo tratamento reciproco se recomenda ao abrigo da Recomendacdo CERS[2015/2.

(6) Havendo, por conseguinte, que alterar em conformidade a Recomendacio CERS[2015/2,
ADOTOU A PRESENTE RECOMENDACAO:

ALTERACOES
A Recomendagdo BCE[2015/2 ¢ alterada do seguinte modo:

1. Na sec¢do 1, a sub-recomendagio C.1 ¢ substituida pela seguinte:

«1. Recomenda-se as autoridades relevantes que confiram reciprocidade as medidas de politica macroprudencial ado-
tadas por outras autoridades relevantes e cuja reciprocidade seja recomendada pelo CERS. Recomenda-se a reci-
procidade, pela forma explicitada no anexo, das medidas seguintes:

Estonia:

— aplicagdo, de acordo com o artigo 133.c da Diretiva 2013/36/UE, de 1% a titulo de percentagem de reserva
para risco sistémico as posi¢des em risco de todas as institui¢des de crédito autorizadas na Est6nia;

Finlandia:

— requisito minimo de 15 % relativamente ao ponderador de risco médio dos empréstimos garantidos por hipo-
tecas sobre unidades habitacionais na Finlandia aplicdvel, em conformidade com o artigo 458.2, n.° 2, alinea
d), subalinea vi), do Regulamento (UE) n.° 575/2013, as institui¢des de crédito autorizadas na Finldndia que
utilizam o método das notacdes internas (internal ratings-based approach — IRB) para o célculo dos requisitos
regulamentares de fundos préprios;

Bélgica:

— majoragdo do ponderador de risco relativamente aos empréstimos hipotecdrios para habitagdo garantidos por
unidades habitacionais situadas na Bélgica, a aplicar, de acordo com o disposto no artigo 458.2, n.o 2, alinea
d), subalinea vi), do Regulamento (UE) n.c 575/2013, as institui¢des de crédito autorizadas na Bélgica e que
utilizam o método IRB para o cdlculo dos requisitos regulamentares de fundos préprios, composto por:

a) uma majoragio fixa do ponderador de risco de 5 pontos percentuais; e

b) uma majoracdo proporcional do ponderador de risco equivalente a 33 % da média ponderada pelas posi-
¢des em risco dos ponderadores de risco aplicdvel as posi¢des em risco sobre a carteira de retalho garanti-
das por unidades habitacionais situadas na Bélgica.».

(") Decisdo CERS[2015/4 do Comité Europeu do Risco Sistémico, de 16 de dezembro de 2015, relativa a um quadro para a coordenagdo
da notificacdo de medidas nacionais de politica macroprudencial por autoridades relevantes e a emissdo de pareceres e recomendagdes
pelo CERS, e que altera a Decisdo CERS[2014/2 (JO C 97 de 12.3.2016, p. 28).
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2. O anexo ¢ substituido pelo anexo da presente orientagio.
Feito em Frankfurt am Main, em 16 de julho de 2018.
O chefe do Secretariado do CERS,

em nome do Conselho Geral do CERS
Francesco MAZZAFERRO
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ANEXO

«Anexo

Estdnia

Aplicacdo, de acordo com o artigo 133.° da Diretiva 2013/36/UE, de 1% a titulo de percentagem de reserva

para risco sistémico as posicoes em risco de todas as instituicdes de crédito autorizadas na Estonia

I.  Descricio da medida

1. A medida esténia consiste na aplicacdo, de acordo com o artigo 133.° da Diretiva 2013/36/UE, de 1 % a titulo
de percentagem de reserva para risco sistémico as posicdes em risco de todas as institui¢des de crédito autoriza-
das na Esténia.

II. Reciprocidade

2. Nos casos em que os Estados-Membros tenham transposto para o seu ordenamento juridico o artigo 134.c da
Diretiva 2013/36/UE, recomenda-se as autoridades relevantes que, de acordo com o artigo 134.°, n°o 1, da
Diretiva 2013/36, confiram reciprocidade a medida esténia em relagdo as posi¢des em risco situadas na Estonia
das instituicdes autorizadas a exercer atividade nesse pais. Para os efeitos do presente nimero, é aplicavel
o prazo especificado na sub-recomendacio C.3.

3. Nos casos em que os Estados-Membros ndo tenham transposto para o seu ordenamento juridico o artigo 134.°
da Diretiva 2013/36/UE, recomenda-se as autoridades relevantes que confiram reciprocidade a medida estonia
de acordo com a sub-recomendagio C.2 em relagdo as posicdes em risco situadas na Estonia das institui¢des
autorizadas a exercer atividade nesse pais. Recomenda-se que as autoridades relevantes adotem medidas equiva-
lentes dentro de um prazo de seis meses.

Finlandia

Requisito minimo especifico de 15 % relativamente ao ponderador de risco médio dos empréstimos garantidos
por hipotecas sobre unidades habitacionais na Finlindia aplicdvel as instituicdes de crédito que utilizam
o método das notacdes internas (IRB) (a seguir «instituicdes de crédito do método IRB»), nos termos do
artigo 458.°, n.° 2, alinea d), subalinea vi), do Regulamento (UE) n.c 575/2013.

I.  Descricio da medida

1. A medida finlandesa, adotada ao abrigo do artigo 458.9, n.° 2, alinea d), subalinea vi), do Regulamento (UE)
n.° 575/2013, consiste num requisito minimo de 15 % relativamente ao ponderador de risco médio aplicavel as
institui¢des de crédito do método IRB, ao nivel da carteira, relativamente aos empréstimos garantidos por hipo-
tecas sobre unidades habitacionais na Finlandia.

II. Reciprocidade

2. Em conformidade com o disposto no artigo 458.2, n.c 5, do Regulamento (UE) n.° 575/2013, recomenda-se as
autoridades relevantes dos Estados-Membros em causa que confiram reciprocidade a medida finlandesa e que
apliquem a mesma as carteiras de empréstimos hipotecarios de retalho das institui¢des de crédito do método
IRB, garantidos por unidades habitacionais na Finlandia e emitidos por sucursais autorizadas na Finlandia e ai
situadas. Para os efeitos do presente nimero, é aplicavel o prazo especificado na sub-recomendagio C.3.

3. Recomenda-se igualmente as autoridades relevantes que confiram reciprocidade & medida finlandesa e que apli-
quem a mesma as carteiras de empréstimos hipotecdrios de retalho das institui¢des de crédito do método IRB,
garantidos por unidades habitacionais na Finlandia emitidos diretamente transfronteiras pelas institui¢des de
crédito estabelecidas nas respetivas jurisdicdes. Para os efeitos do presente nimero, é aplicavel o prazo especifi-
cado na sub-recomendacio C.3.

4. De acordo com a sub-recomendacio C.2, recomenda-se as autoridades relevantes que, apds consulta ao CERS,
apliquem uma medida de politica macroprudencial disponivel na sua jurisdi¢gdo com o efeito mais equivalente
ao da medida acima referida cuja reciprocidade é recomendada, incluindo a adogdo das medidas e poderes de
supervisdo estabelecidos no titulo VII, capitulo 2, sec¢do IV, da Diretiva 2013/36/UE. Recomenda-se as autori-
dades relevantes que adotem a medida equivalente no prazo de quatro meses.

III. Limiar de relevincia

5. A medida é complementada por um limiar de relevancia de mil milhdes de euros de posi¢des em risco no
mercado dos empréstimos hipotecdrios para habita¢io na Finlandia para orientar a potencial aplicacio do prin-
cipio de minimis pelos Estados-Membros que confiram reciprocidade a medida.
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6. Em conformidade com a Sec¢do 2.2.1 da Recomendacio CERS[2015/2, as autoridades relevantes do
Estado-Membro interessado podem isentar institui¢des de crédito do método IRB individuais com carteiras
pouco relevantes de empréstimos hipotecdrios de retalho garantidos por unidades habitacionais na Finlandia
que ndo atinjam o limiar de relevancia de mil milhdes de euros. Neste caso, as autoridades relevantes devem
controlar a relevincia das posi¢des em risco e recomenda-se as mesmas que confiram reciprocidade quando
uma institui¢do de crédito do método IRB exceda o limiar dos mil milhdes de euros.

7. Se ndo existirem institui¢des de crédito do método IRB autorizadas noutros Estados-Membros interessados com
sucursais situadas na Finldndia ou que diretamente prestem servigos financeiros na Finlandia, com posi¢des em
risco de montante néo inferior a mil milhdes de euros no mercado dos empréstimos hipotecdrios, as autorida-
des relevantes dos Estados-Membros interessados podem decidir ndo conferir a reciprocidade prevista na
Seccdo 2.2.1 da Recomendagdo CERS/2015/2. Neste caso, as autoridades relevantes devem controlar a relevan-
cia das posicdes em risco e recomenda-se as mesmas que confiram reciprocidade quando uma instituicio de
crédito do método IRB exceda o limiar dos mil milhdes de euros.

Bélgica

Majoracgio do ponderador de risco relativamente as posicdes em risco de retalho garantidas por unidades habi-
tacionais situadas na Bélgica, aplicdvel as instituicdes de crédito autorizadas na Bélgica e que utilizam o método

IRB para o cilculo dos requisitos regulamentares de fundos proprios de acordo com o disposto no artigo 458.°,
n.° 2, alinea d), subalinea vi), do Regulamento (UE) n.° 575/2013. A majoracio é composta por dois elementos:

a) uma majoracio fixa do ponderador de risco de cinco pontos percentuais; e

b) uma majoracio proporcional do ponderador de risco equivalente a 33 % da média ponderada pelas posicoes
em risco dos ponderadores de risco aplicdvel as posicdes em risco sobre a carteira de retalho garantidas por
unidades habitacionais situadas na Bélgica.

I.  Descricio da medida

1. A medida belga, aplicada em conformidade com o artigo 458.2, n.° 2, alinea d), subalinea vi), do Regulamento
(UE) n.o 575/2013 e imposta as institui¢des de crédito autorizadas na Bélgica e que utilizem o método IRB,
consiste numa majoracdo do ponderador de risco relativamente as posi¢des em risco de retalho garantidas por
unidades habitacionais situadas na Bélgica que é composta por dois elementos:

a) o primeiro elemento consiste num aumento de cinco pontos percentuais do ponderador de risco em relagio
as posigdes em risco de retalho garantidas por unidades habitacionais situadas na Bélgica que se obtém
depois de se calcular a segunda parte da majoragdo do ponderador de risco de acordo com a alinea b);

b) o segundo elemento consiste num aumento do ponderador de risco de 33 % da média ponderada pelas posi-
¢des em risco dos ponderadores de risco aplicavel as posi¢des em risco sobre a carteira de retalho garantidas
por unidades habitacionais situadas na Bélgica. A média ponderada pelas posi¢des em risco consiste na
média dos ponderadores de risco de cada empréstimo, calculada de acordo com o previsto no artigo 154.°
do Regulamento (UE) n.> 575/2013 e ponderada pelo valor da posi¢do em risco em causa.

. Reciprocidade

2. Nos termos do artigo 458.2, n.> 5, do Regulamento (UE) n.° 575/2013, recomenda-se que as autoridades rele-
vantes dos Estados-Membros confiram reciprocidade a medida belga mediante a sua aplicacio as sucursais situa-
das na Bégica de institui¢des de crédito autorizadas a neles exercerem a sua atividade e que utilizem o método
IRB, no prazo indicado na sub-recomendagio C.3.

3. Recomenda-se que as autoridades relevantes confiram reciprocidade a medida belga mediante a sua aplicagdo as
institui¢des de crédito autorizadas exercerem a atividade neste pais e que detenham posi¢des em risco diretas
garantidas por unidades habitacionais situadas na Bélgica. Nos termos da recomendacio C.2, recomenda-se que
as autoridades relevantes apliquem a mesma medida aplicada na Bélgica pela autoridade ativadora, no prazo
indicado na sub-recomendagio C.3.

4. Se ndo existir na respetiva jurisdigdo uma medida macroprudencial idéntica, recomenda-se as autoridades rele-
vantes que, apds consulta ao CERS, apliquem a medida de politica macroprudencial disponivel na sua jurisdi¢do
com o efeito mais equivalente ao da medida acima referida cuja reciprocidade é recomendada, incluindo
a adocio das medidas e poderes de supervisio estabelecidos no titulo VII, capitulo 2, seccdo IV, da
Diretiva 2013/36/UE. Recomenda-se as autoridades relevantes que adotem a medida equivalente o mais tardar
no prazo de trés meses a contar da data de publicagdo da presente recomendagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.
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III. Limiar de relevincia

5. A medida é complementada por um limiar de relevincia especifico por entidade de 2 mil milhdes de euros para
orientar a aplicagdo do principio de minimis pelas autoridades relevantes que confiram reciprocidade a medida.

6. Em conformidade com a Sec¢do 2.2.1 da Recomendagdo CERS/2015/2, as autoridades relevantes do
Estado-Membro interessado podem isentar instituicdes de crédito autorizadas na Bélgica e que utilizem
o método IRB individuais com carteiras pouco relevantes de empréstimos hipotecdrios de retalho garantidos
por unidades habitacionais na Bélgica que ndo atinjam o limiar de relevancia de 2 mil milhdes de euros. Ao
aplicar o limiar de relevancia, as autoridades relevantes devem controlar a relevancia das posi¢des em risco,
e recomenda-se as mesmas que apliquem a medida belga as instituicdes de crédito singulares autorizadas
a exercer a atividade no pais e previamente isentas se as mesmas ultrapassarem o limiar de relevancia de 2 mil
milhdes de euros.

7. Se no Estado-Membro em causa ndo existirem institui¢des de crédito autorizadas com subsididrias situadas na
Bélgica, ou que detenham posi¢des em risco diretas garantidas por unidades habitacionais situadas na Bélgica,
que utilizem o método das notagdes internas e que tenham posi¢des em risco ndo inferiores a 2 mil milhdes de
euros face ao mercado habitacional belga, as autoridades relevantes do Estado-Membro em causa podem, nos
termos da secgdo 2.2.1. da Recomendagdo CERS[2015/2, decidir ndo conferir reciprocidade a medida belga.
Neste caso, as autoridades relevantes devem controlar a relevancia das posicbes em risco e recomenda-se as
mesmas que confiram reciprocidade a medida belga quando uma instituicdo de crédito que utilize o método
IRB exceder o limiar de 2 mil milhdes de euros.

8. De harmonia com a Secgdo 2.2.1 da Recomendacio CERS[2015/2, o limiar de relevancia de 2 mil milhdes de
euros constitui o nivel mdximo recomendado. Por conseguinte, as autoridades relevantes que apliquem por reci-
procidade a medida podem, em lugar de aplicar o limiar recomendado, estabelecer um limiar inferior para
a respetiva jurisdigdo, se for caso disso, ou aplicar a medida por reciprocidade sem limiar de relevincia.».
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II

(Comunicagoes)

COMUNICACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA

COMISSAO EUROPEIA

Nio oposicio a uma concentragio notificada
(Processo M.9069 — Kuwait Investment Authority/North Sea Midstream Partners)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2018/C 338/02)

Em 14 de setembro de 2018, a Comissdo decidiu ndo se opor a concentragio notificada e declard-la compativel com
o mercado interno. Esta decisdo baseia-se no artigo 6.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho ().
O texto integral da decisdo apenas estd disponivel na lingua inglesa e serd tornado publico apds terem sido suprimidos
quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na sec¢do consagrada a politica da concorréncia (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as operagdes de concentragdo a partir
da denominagio da empresa, do nimero do processo, da data e do setor de atividade,

— em formato eletrénico, no sitio EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pt), que proporciona
0 acesso em linha ao direito comunitdrio, através do nimero do documento 32018M9069.

(') JOL 24 de 29.1.2004, p. 1.

Nio oposi¢io a uma concentracio notificada
(Processo M.9024 — Abry Partners/Link)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2018/C 338/03)

Em 17 de setembro de 2018, a Comissdo decidiu ndo se opor a concentragio notificada e declard-la compativel com
o mercado interno. Esta decisdo baseia-se no artigo 6.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE) n.© 139/2004 do Conselho (').
O texto integral da decisdo apenas estd disponivel na lingua inglesa e serd tornado publico apés terem sido suprimidos
quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser consultado:

— no sitio Web Concorréncia da Comissdo, na sec¢do consagrada a politica da concorréncia (http://ec.europa.cu/
competition/mergers/cases/). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as operagdes de concentragio a partir
da denominagdo da empresa, do nimero do processo, da data e do setor de atividade,

— em formato eletrénico, no sitio EUR-Lex (http:/[eur-lex.ecuropa.eu/homepage.html?locale=pt), que proporciona
0 acesso em linha ao direito comunitdrio, através do nimero do documento 32018M9024.

() JO L 24 de 29.1.2004, p. 1.
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IV

(Informacgdes)

INFORMACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA

CONSELHO

DECISAO DO CONSELHO
de 18 de setembro de 2018
que nomeia o diretor executivo do Instituto da Propriedade Intelectual da Unido Europeia

(2018/C 338/04)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2017/1001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de junho de 2017,
sobre a marca da Unido Europeia ('), nomeadamente o artigo 158., n.c 2,

Considerando que em 8 de junho de 2018 foi apresentada ao Conselho a lista dos candidatos ao cargo de diretor execu-
tivo do Instituto da Propriedade Intelectual da Unido Europeia (<Instituto») pelo Conselho de Administragio do Instituto,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

1. Christian L.L.G. ARCHAMBEAU, nascido em Vielsalm (Bélgica) em 11 de abril de 1960, é nomeado diretor execu-
tivo do Instituto da Propriedade Intelectual da Unido Europeia («Instituto») com um mandato de cinco anos.

2. A data de inicio do mandato de cinco anos referido no n° 1 é fixada pelo Conselho de Administragio do
Instituto.

Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
Feito em Bruxelas, em 18 de setembro de 2018.
Pelo Conselho

O Presidente

G. BLUMEL

() JOL 154 de 16.6.2017, p. 1.
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COMISSAO EUROPEIA

Taxas de cimbio do euro (%)
20 de setembro de 2018
(2018/C 338/05)

1 euro =
Moeda Taxas de cambio Moeda Taxas de cambio

USD dolar dos Estados Unidos 1,1769 CAD dolar canadiano 1,5174
JPY iene 131,98 HKD  délar de Hong Kong 9,2313
DKK coroa dinamarquesa 7,4592 NZD  délar neozelandés 1,7643
GBP libra esterlina 0,88590 | SGD dodlar singapurense 1,6064
SEK coroa sueca 10,3350 KRW  won sul-coreano 1316,62
CHF franco suico 1,1312 ZAR tand 17,0297
ISK coroa islandesa 129,60 CNY iuane 80559

HRK kuna 7,4265
NOK coroa norueguesa 9,5885 o .

IDR rupia indonésia 17 471,00
BN lev L9358 I \VR  ringgit 4,8694
CZK coroa checa 25,560 PHP peso filipino 63,436
HUF forint 323,75 RUB rublo 78,0670
PLN ot 42925  |TuB  baht 38,055
RON leu romeno 4,6545 BRL real 4,8390
TRY lira turca 7,4320 MXN  peso mexicano 22,0233
AUD  ddlar australiano 1,6158 INR rupia indiana 84,7510

(") Fonte: Taxas de cdmbio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.
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Parecer do Comité Consultivo em matéria de acordos, decisdes e priticas concertadas e de
posicdes dominantes emitido na sua reunido de 10 de julho de 2018 relativo ao projeto de decisio
no processo AT.40465 — Asus

Relator: Suécia

(2018/C 338/06)

1. Os membros do Comité Consultivo concordam com a apreciagio da Comissdo de que o comportamento abrangido
pelo projeto de decisdo constitui duas infragdes tinicas e continuadas ao artigo 101.° do TFUE.

2. Os membros do Comité Consultivo concordam com a Comissdo quanto ao montante final da coima, incluindo a sua
redugdo com base no ponto 37 das Orientagdes de 2006 para o cdlculo das coimas aplicadas por forca do
artigo 23.0, n.° 2, alinea a), do Regulamento (CE) n.> 1/2003 do Conselho (').

3. Os membros do Comité Consultivo recomendam a publicacdo do seu parecer no Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL 1 de 4.1.2003, p. 1.
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Relatério final do auditor ()
Processo AT.40465 — Asus
(2018/C 338/07)

(1) O projeto de decisdo dirigido a AsusTek Computer Inc., Asus Computer GmbH e Asus France SARL (a seguir,
conjuntamente, «Asus») conclui que a Asus violou o artigo 101.° do TFUE através de praticas destinadas a limitar
a capacidade dos retalhistas da Alemanha e da Franga para estabelecerem os seus precos de revenda de forma
independente.

—_
N
—

A investigacdo teve inicio com inspe¢des sem aviso prévio realizadas em margo de 2015 nas instalagdes de retalhis-
tas na Alemanha e em Franca.

(3) Em 2 de fevereiro de 2017, a Comissdo deu inicio a um processo na ace¢io do artigo 2.°, n.° 1, do Regulamento
(CE) n.o 7732004 (*) contra a Asus. Em 15 de fevereiro de 2017, a Comissio enviou a Asus Computer GmbH um
pedido de informacdes, ao qual esta respondeu em 13 de marco de 2017.

(4) Pouco tempo ap6s o inicio do processo, a Asus manifestou o seu interesse em cooperar com a Comissdo. Em [...],
a Asus apresentou novos elementos de prova sobre o comportamento em causa.

(5) Por carta de [...], a Asus apresentou uma proposta formal de cooperagdio com vista a adogdo de uma decisdo
(«proposta de transagdo»). A proposta de transagdo contém:

— um reconhecimento em termos claros e inequivocos da responsabilidade da Asus pelas duas infragdes sumaria-
mente descrito no que se refere ao seu objeto, aos principais factos, a sua qualificagdo juridica, incluindo o papel
e a duragdo da participagdo da AsusTek Computer Inc., da Asus Germany e da Asus France em duas infragdes,

— uma indicacio do montante méximo da coima que a Asus espera que lhe seja aplicada pela Comissdo e que
estaria disposta a aceitar no contexto de um procedimento de cooperagio,

— a confirmacdo de que a Asus recebeu informagdes suficientes acerca das objecdes que a Comissdo tenciona dedu-
zir contra ela e de que lhe foi dada oportunidade suficiente para comunicar a sua posi¢do a Comissio,

— a confirmagio de que a Asus ndo prevé solicitar de novo o acesso ao processo ou solicitar ser novamente ouvida
numa audi¢do oral, salvo se a Comissio ndo refletir a sua proposta de transacio na comunicagio de objegdes
(«CO») € na decisio final,

— o acordo para receber a CO e a decisdo final em lingua inglesa.

(6) Em 24 de maio de 2018, a Comissdo adotou a CO, a qual a Asus respondeu confirmando que refletia o teor da sua
proposta de transagdo.

(7) As infragdes verificadas e as coimas aplicadas no projeto de decisdo correspondem as reconhecidas e aceites na
proposta de transa¢io. O montante das coimas é reduzido em 40 % pelo facto de a Asus ter cooperado com
a Comissdo para além da sua obrigacdo legal de cooperagdo ao: i) fornecer elementos de prova adicionais que repre-
sentam um valor acrescentado significativo relativamente aos elementos de prova jd na posse da Comissdo, uma vez
que estes elementos reforcaram, em grande medida, a capacidade de a Comissdo provar as infragdes; ii) reconhecer
as infragBes ao artigo 101.° do TFUE no que respeita ao comportamento; e iii) dispensar certos direitos processuais,
o que resulta em ganhos de eficiéncia administrativa.

(8) Em conformidade com o artigo 16.° da Decisdo 2011/695/UE, verifiquei se o projeto de decisdo apenas diz respeito
as obje¢Oes relativamente as quais a Asus teve a possibilidade de apresentar as suas observacdes. Considero que sim.

(") Nos termos dos artigos 16.° e 17.° da Decisdo 2011/695/UE do Presidente da Comissdo Europeia, de 13 de outubro de 2011, relativa
as fungdes e a0 mandato do Auditor em determinados procedimentos de concorréncia (JO L 275 de 20.10.2011, p. 29).

() Regulamento (CE) n.° 773/2004 da Comissdo, de 7 de abril de 2004, relativo a instru¢do de processos pela Comissdo para efeitos dos
artigos 81.0 ¢ 82.° do Tratado CE (JO L 123 de 27.4.2004, p. 18).
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(9) Considero, em geral, que o exercicio efetivo dos direitos processuais foi respeitado no presente processo.

Bruxelas, 12 de julho de 2018.

Wouter WILS
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©)

Resumo da Decisio da Comissdo
de 24 de julho de 2018

relativa a um processo nos termos do artigo 101.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia

[Processo AT.40465 — Asus (restricdes verticais)]
[notificada com o niimero C(2018) 4773 final]
(Apenas faz fé o texto na lingua inglesa)

(2018/C 338/08)

Em 24 de julho de 2018, a Comissdo adotou uma decisdo relativa a um processo nos termos do artigo 101.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia. Em conformidade com o disposto no artigo 30.° do Regulamento
(CE) n.o 1/2003 do Conselho ('), a Comissdo publica os nomes das partes e o contetido essencial da decisdo,
incluindo as sangdes impostas, acautelando o interesse legitimo das empresas na protecdo dos seus segredos comerciais.

1. INTRODUCAO

As destinatarias da presente decisdo sdo a AsusTek Computer Inc., a Asus Computer GmbH e a Asus France SARL
(a seguir, conjuntamente, «Asus»). A ASUS é um fabricante de equipamento informdtico e produtos eletrénicos.
A Asus Computer GmbH e a Asus France SARL sio filiais detidas a 100 % pela AsusTek Computer Inc. (Taiwan).

A decisdo diz respeito a duas infra¢des tnicas e continuadas ao artigo 101.° do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia (<TFUE»). Em violagio do artigo 101.° do TFUE, a Asus Computer GmbH e a Asus France SARL
implementaram préticas destinadas a limitar a capacidade dos retalhistas para determinarem os seus pregos de
revenda de modo independente na Alemanha e em Franca, respetivamente.

2. DESCRICAO DO PROCESSO
2.1. Procedimento

O processo contra a Asus teve origem em inspegdes sem aviso prévio realizadas em 10 de marco de 2015 nas
instalagdes de um retalhista em linha na Alemanha e de outro retalhista em linha em Franca, que vendem, nomea-
damente, produtos da Asus.

Em 2 de fevereiro de 2017, a Comissdo deu inicio a um processo conducente a aprovagdo de uma decisdo nos
termos do capitulo IIl do Regulamento (CE) n.c 1/2003.

Pouco tempo apds o inicio do processo, a Asus manifestou o seu interesse em cooperar com a Comissdo e apre-
sentou novos elementos de prova sobre o comportamento em causa.

Posteriormente, a Asus apresentou uma proposta formal de cooperagio com vista a adogdo de uma decisdo nos
termos dos artigos 7.° e 23.© do Regulamento (CE) n.° 1/2003.

Em 24 de maio de 2018, a Comissdo adotou uma comunica¢io de obje¢des dirigida a Asus. Em 28 de maio de
2018, a Asus apresentou a sua resposta a comunicagio de objecdes.

Em 10 de julho de 2018, o Comité Consultivo em matéria de Acordos, Decisdes e Préticas Concertadas e de Posi-
¢des Dominantes emitiu um parecer favordvel.

A Comissdo adotou a decisdo em 24 de julho de 2018.

() JOL 1 de 4.1.2003, p. 1.
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2.2. Destinatdrios e duracio

(10) As empresas a seguir referidas infringiram o artigo 101.c do TFUE ao participar diretamente, durante os periodos
a seguir indicados, em pradticas anticoncorrenciais:

Empresa Duracao
Infracdo na Alemanha: Asus Computer GmbH 3 de margo de 2011-27 de junho de 2014
Infra¢do em Franga: Asus France SARL 7 de abril de 2013-15 de dezembro de 2014

2.3.  Resumo das infracdes

(11) Os produtos abrangidos pela decisio sdo: i) no que diz respeito & Alemanha, os produtos vendidos pelo grupo
empresarial Asus Systems e o estabelecimento de redes, os ecrds e computadores de secretdria vendidos pelo seu
grupo empresarial de plataforma aberta; e ii) no que diz respeito a Franga, todos os produtos do grupo empresarial
de plataforma aberta. Estes produtos foram afetados pela estratégia empresarial da Asus na Alemanha e em Franga
que tinha por objetivo manter os pregos de revenda em ambos os Estados-Membros estdveis, fixando-os ao nivel
do prego de revenda recomendado.

(12) A Asus distribui os seus produtos através de distribuidores independentes. No entanto, os gestores de conta da
Asus na Alemanha e em Franga estavam frequentemente em contacto com os retalhistas ainda que ndo existisse
qualquer relagdo direta em matéria de fornecimento.

(13) Durante os periodos de infragdo, procedeu-se, na Alemanha e em Franga, a um acompanhamento dos precos atra-
vés de vdrios meios, em especial através da observagdo dos sitios Web de comparacio de precos e, no caso de
algumas categorias de produtos, através de instrumentos de software de acompanhamento internos que permitiram
a Asus identificar os retalhistas que vendiam produtos Asus abaixo do nivel de preco desejado que, regra geral, era
igual ao preco de revenda recomendado.

(14) A ASUS foi igualmente informada sobre os retalhistas que praticavam pregos baixos através de dentincias de outros
retalhistas. Os retalhistas que ndo respeitavam o nivel de pregos desejado eram habitualmente contactados pela
Asus que lhes pedia que aumentassem os pregos.

(15) Os retalhistas que de forma repetida ndo respeitavam o nivel de precos de revenda desejado foram ameacados efou
sancionados pela Asus.

2.4. Medidas corretivas

(16) A decisdo aplica as Orientac¢des de 2006 para o célculo das coimas (').

2.4.1. Montante de base da coima

(17) Ao fixar as coimas, a Comissdo teve em consideragdo o valor das vendas dos produtos abrangidos por este pro-
cesso em 2013, que € o dltimo ano completo da participagdo da Asus Computer GmbH na infragio na Alemanha
e da Asus Franca SARL na infracio em Franca.

(18) A Comissdo teve em conta o facto de a manutengdo dos precos de revenda, pela sua prépria natureza, restringir
a concorréncia na acegdo do artigo 101.°, n.o 1, TFUE e de os acordos verticais e as praticas concertadas como
a manutengdo dos precos de revenda serem, pela sua natureza, frequentemente menos prejudiciais para a concor-
réncia do que os acordos horizontais. Tendo em conta estes elementos e as circunstincias especificas do processo,
a proporcdo dos valores das vendas ¢ fixada em 7 %.

(19) A Comissdo teve em consideracdo a duragdo das duas infragdes tinicas e continuadas, tal como acima referido.

2.4.2. Ajustamentos do montante de base

(20) Nao existem quaisquer circunstancias agravantes nem atenuantes no presente processo.

() JO C 210 de 1.9.2006, p. 2.
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2.4.3. Aplicagdo do limite mdximo de 10 % do volume de negdcios

(21) Nenhuma das coimas calculadas excede 10 % do volume de neg6cios mundial da Asus.

2.4.4. Reducdo do montante da coima em virtude da cooperagdo

(22) A Comissdo conclui que, a fim de refletir o facto de a Asus ter cooperado de forma muito eficaz com a Comissdo
para além da sua obrigacdo legal, a coima que, caso contrdrio, lhe teria sido imposta, em aplicagdo do ponto 37
das Orientacdes para o cdlculo das coimas, deve ser reduzida em 40 %.

3. CONCLUSAO

(23) Tendo em conta o que precede, o montante final da coima aplicada a Asus nos termos do artigo 23., n.° 2,
alinea a), do Regulamento (CE) n.> 1/2003 relativamente a infracio dnica e continuada na Alemanha ascende
a 58 162 000 euros e relativamente a infracdo tnica e continuada em Franca ascende a 5 360 000 euros.
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Parecer do Comité Consultivo em matéria de acordos, decisdes e priticas concertadas e de
posicdes dominantes emitido na sua reunido de 10 de julho de 2018 relativo ao projeto de decisio
no processo AT.40182 — Pioneer

Relator: Suécia

(2018/C 338/09)

1. Os membros do Comité Consultivo concordam com a apreciagio da Comissdo de que o comportamento abrangido
pelo projeto de decisdo constitui uma infracdo tnica e continuada ao artigo 101.c do TFUE e ao artigo 53.° do
Acordo EEE.

2. Os membros do Comité Consultivo concordam com a Comissdo quanto ao montante final da coima, incluindo a sua
redugdo com base no ponto 37 das Orientagdes de 2006 para o cdlculo das coimas aplicadas por forca do
artigo 23.0, n.° 2, alinea a), do Regulamento (CE) n.c 1/2003 do Conselho (').

3. Os membros do Comité Consultivo recomendam a publicagdo do seu parecer no Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL 1 de 4.1.2003, p. 1.
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Relatério final do Auditor (')
Processo AT.40182 — Pioneer
(2018/C 338/10)

1. O projeto de decisdo dirigido a Pioneer Europe N.V. (Pioneer Europe»), a Pioneer GB Ltd e a sua empresa-mde Pio-
neer Corporation (a seguir, conjuntamente, «Pioneer») conclui que a Pioneer violou o artigo 101.° do TFUE
e o artigo 53.° do Acordo EEE através de prdticas destinadas a limitar a capacidade dos retalhistas para estabelecerem
os seus precos de revenda de forma independente e a restringir os territérios em que os retalhistas podiam vender.

2. A investigacdo teve inicio com inspecdes sem aviso prévio realizadas nas instalagdes da Pioneer Europe, na Bélgica,
em dezembro de 2013.

3. Pouco tempo apds a inspecdo, a Pioneer manifestou o seu interesse em cooperar com a Comissdo. Em [...], a Pioneer
apresentou novos elementos de prova sobre o comportamento em causa.

4. Em 2 de fevereiro de 2017, a Comissdo deu inicio a um processo, na ace¢do do artigo 2.°, n.° 1, do Regulamento
n.° 773/2004 (¥, contra a Pioneer Europe, a Pioneer Corporation e todas as entidades juridicas por elas controladas
direta ou indiretamente. Em 7 de fevereiro de 2017, a Comissdo enviou a Pioneer Europe um pedido de informacdes,
ao qual esta respondeu em 27 de fevereiro de 2017.

5. Em [...], a Pioneer Corporation e a Pioneer Europe apresentaram uma proposta formal de cooperagio («proposta de
transagdo»). A proposta de transagdo contém:

— um reconhecimento em termos claros e inequivocos da responsabilidade soliddria da Pioneer Corporation e da
Pioneer Europe pela infracio sumariamente descrita no que se refere ao seu objeto, aos principais factos, a sua
qualificacdo juridica, incluindo o seu papel e a duracdo da respetiva participagdo na infracdo. A Pioneer Europe
também reconheceu a responsabilidade em nome da empresa Pioneer GB Ltd;

— uma indicagdo do montante maximo da coima que a Pioneer Corporation e a Pioneer Europe esperam que lhes
seja aplicada pela Comissdo e que estavam dispostas a aceitar no contexto de um procedimento de cooperacio;

— a confirmac¢do de que a Pioneer Corporation e a Pioneer Europe receberam informagdes suficientes acerca das
obje¢des que a Comissdo tenciona deduzir contra elas e de que lhes foi dada oportunidade suficiente para comu-
nicar a sua posi¢do a Comissio;

— a confirmagdo de que a Pioneer Corporation e a Pioneer Europe ndo preveem solicitar de novo o acesso ao
processo ou solicitar serem novamente ouvidas numa audigdo oral, salvo se a Comissdo ndo refletir a sua pro-
posta de transagdo na comunicagio de objecdes («CO») e na decisdo;

— o acordo para receber a CO e a decisdo final em lingua inglesa.

6. Em 7 de junho de 2018, a Comissdo adotou a CO, a qual a Pioneer Europe, a Pioneer GB Ltd e a Pioneer Corpora-
tion responderam em conjunto, reiterando o seu compromisso em seguir o procedimento de cooperacio e confir-
mando que a CO refletia o teor da proposta de transagdo. A Pioneer Europe, a Pioneer GB Ltd e a Pioneer Corpora-
tion confirmaram que ndo desejavam ser ouvidas de novo pela Comissdo.

7. A infragdo verificada e as coimas aplicadas no projeto de decisdo correspondem as reconhecidas e aceites na pro-
posta de transacdo. O montante das coimas é reduzido em 50% pelo facto de a Pioneer ter cooperado com
a Comissdo para além da sua obrigagdo legal de cooperagdo ao: i) fornecer elementos de prova adicionais que repre-
sentam um valor acrescentado significativo relativamente aos elementos de prova ja na posse da Comissio, uma vez
que estes elementos reforcaram, em grande medida, a capacidade de a Comissdo provar a infragdo; ii) reconhecer
a infragdo ao artigo 101.° do TFUE no que respeita ao comportamento; e iii) dispensar certos direitos processuais,
o que resulta em ganhos de eficiéncia administrativa.

8. Nos termos do artigo 16.° da Decisdo 2011/695/UE, examinei se o projeto de decisdo diz apenas respeito a objegdes
relativamente as quais a Pioneer Europe, a Pioneer GB Ltd e a Pioneer Corporation tiveram a possibilidade de se
pronunciar. Considero que sim.

Nos termos dos artigos 16.° ¢ 17.° da Decisdo 2011/695/UE do Presidente da Comissdo Europeia, de 13 de outubro de 2011, relativa
as fungdes e a0 mandato do Auditor em determinados procedimentos de concorréncia (JO L 275 de 20.10.2011, p. 29).
Regulamento (CE) n.c 7732004 da Comissdo, de 7 de abril de 2004, relativo a instrugdo de processos pela Comissdo para efeitos dos
artigos 81.0 ¢ 82.° do Tratado CE (JO L 123 de 27.4.2004, p. 18).

= =
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9. Considero, em geral, que o exercicio efetivo dos direitos processuais foi respeitado no presente processo.

Bruxelas, 12 de julho de 2018.

Wouter WILS
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Resumo da Decisio da Comissdo
de 24 de julho de 2018

relativa a um processo nos termos do artigo 101.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia e do artigo 53.c do Acordo EEE

[processo AT.40182 — pioneer (restri¢des verticais)]
[notificada com o niimero C(2018) 4790 final]
(Apenas faz fé o texto na lingua inglesa)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2018/C 338/11)

Em 24 de julho de 2018, a Comissdo adotou uma decisdo relativa a um processo nos termos do artigo 101.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia e do artigo 53. do Acordo EEE. Em conformidade com
o disposto no artigo 30.° do Regulamento (CE) n.0 1/2003 do Conselho ('), a Comissdo publica os nomes das partes
e o conteiido essencial da decisdo, incluindo as sancdes impostas, acautelando o interesse legitimo das empresas na
protegdo dos seus segredos comerciais.

1. INTRODUCAO

(1) As destinatdrias da presente decisdo sio a Pioneer Corporation, a Pioneer Europe N.V. e a Pioneer GB Ltd (a seguir,
conjuntamente, «Pioneer»). Durante o periodo da infracdo, a Pioneer Europe N.V. e a Pioneer GB Ltd eram filiais
detidas a 100 % pela empresa Pioneer Corporation (Japio).

(2) A decisdo diz respeito a uma infragdo tnica e continuada ao artigo 101.c do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia (TFUE) e ao artigo 53.° do Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu (EEE). Em violagdo do
artigo 101.c TFUE e do artigo 53.° do Acordo EEE, a Pioneer implementou em 12 paises do EEE praticas destina-
das a limitar a capacidade dos retalhistas para estabelecerem os seus precos de revenda de modo independente
e a restringir os territrios em que podiam vender.

2. DESCRICAO DO PROCESSO
2.1. Procedimento

(3) O processo contra a empresa Pioneer teve origem numa inspe¢do sem aviso prévio realizada em 3 de dezembro de
2013 nas instalagdes da Pioneer Europe N.V., na Bélgica, por suspeita de imposi¢do de precos de revenda no que
diz respeito a produtos eletrénicos de consumo da Pioneer. Pouco tempo ap6s a inspecdo, a Pioneer manifestou
o seu interesse em cooperar com a Comissdo e apresentou novos elementos de prova sobre a conduta em causa.

(4) Em 10 de margo de 2015, a Comissido realizou inspegdes sem aviso prévio nas instalagdes de um retalhista em
linha em Franga e de outro retalhista em linha na Alemanha. Estes retalhistas vendem, nomeadamente, produtos da
Pioneer.

(5) Em 2 de fevereiro de 2017, a Comissdo deu inicio a um processo conducente a aprovagdo de uma decisdo nos
termos do capitulo IIl do Regulamento (CE) n.c 1/2003.

(6) Posteriormente, a empresa Pioneer apresentou uma proposta formal de cooperagio com vista & adogdo de uma
decisdo nos termos dos artigos 7.2 e 23.° do Regulamento (CE) n.c 1/2003.

(7) Em 7 de junho de 2018, a Comissdo adotou uma comunicagio de obje¢des dirigida a Pioneer. Em 14 de junho de
2018, a Pioneer apresentou a sua resposta a comunica¢do de objegdes.

(8) Em 10 de julho de 2018, o Comité Consultivo em matéria de Acordos, Decisdes e Préticas Concertadas e de Posi-
¢Bes Dominantes emitiu um parecer favordvel.

(9) A Comissdo adotou a decisdo em 24 de julho de 2018.

() JOL 1 de 4.1.2003, p. 1.
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2.2. Destinatdrios e duracio

(10) A empresa a seguir referida infringiu o artigo 101.° do TFUE e o artigo 53.° do Acordo EEE ao participar, durante
o periodo a seguir indicado, em préticas anticoncorrenciais:

Empresa Duracdo

Pioneer 2 de janeiro de 2011-14 de novembro de 2013

2.3.  Resumo da infracdo

(11) Os produtos abrangidos pela decisdo sdo os produtos eletrénicos de consumo da Home Division da Pioneer.

(12) Durante o periodo da infracdo, a Pioneer desenvolveu e implementou uma estratégia pan-europeia para incentivar,
coordenar e facilitar o estreito acompanhamento dos pregos de revenda dos produtos da sua Home Division. Neste
contexto, a Pioneer tomou medidas destinadas a acompanhar os precos de revenda dos retalhistas em 12 paises do
EEE e a solicitar e obter o acordo dos retalhistas para aumentar os precos de revenda. Este objetivo foi alcancado
através de uma pressdo comercial exercida sobre os retalhistas que praticavam pregos mais baixos e, nalguns casos,
através de medidas de retaliacdo contra os retalhistas infratores. Além disso, a Pioneer tomou medidas para restrin-
gir, desencorajar ou impedir o comércio paralelo de produtos da Home Division no ambito do EEE.

(13) As intervencdes da Pioneer foram motivadas por dentincias dos retalhistas relativas aos precos de revenda dos seus
concorrentes ou iniciadas de forma proativa pela Pioneer. O aumento dos pregos de revenda e a prevencdo das
vendas transfronteiras em linha a outros paises do EEE foi conseguido através do rastreio dos niimeros de série que
permitiu a Pioneer identificar os retalhistas que praticavam precos mais baixos/comerciantes paralelos.

(14) Embora a imposicdo de pregos de revenda fosse uma pratica mais frequente da Pioneer em Franga, na Alemanha,
na Bélgica e nos Paises Baixos, a abordagem geral da Pioneer em relagdo aos precos de revenda era semelhante nos
outros paises do EEE (Dinamarca, Finlandia, Itdlia, Portugal, Espanha, Suécia, Reino Unido e Noruega).

(15) Ao acompanhar de perto os precos de revenda dos seus retalhistas, ao intervir junto dos retalhistas que praticam
precos mais baixos para que aumentem os seus precos e ao impedir as vendas transfronteiras em linha, a Pioneer
procurou evitar ou abrandar a erosio dos precos em linha em toda a sua rede retalhista (em linha).

2.4. Medidas corretivas

(16) A decisdo aplica as Orienta¢des de 2006 para o célculo das coimas (').

2.4.1. Montante de base da coima

(17) Ao fixar as coimas, a Comissdo teve em conta o valor das vendas em 2012, que é o dltimo ano completo da
participacdo da Pioneer na infracio.

(18) A Comissdo teve em conta o facto de a imposicdo de pregos de revenda e as restricdes ao comércio paralelo, pela
sua propria natureza, restringirem a concorréncia na ace¢do do artigo 101.°, n.c 1, do TFUE e do artigo 53.c do
Acordo EEE. A Comissdo também teve em considera¢do o facto de os acordos verticais e as prdticas concertadas
serem, pela sua natureza, frequentemente menos prejudiciais para a concorréncia do que os acordos horizontais.
Atendendo a estes elementos e as circunstancias especificas do processo, a propor¢io dos valores das vendas foi
fixada em 8 %.

(19) A Comissdo teve em consideracdo a duragdo da infragdo tnica e continuada, tal como acima referido.

2.4.2. Ajustamentos do montante de base

(20) Nao existem quaisquer circunstancias agravantes nem atenuantes no presente processo.

() JO C 210 de 1.9.2006, p. 2.
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2.4.3. Aplicagdo do limite mdximo de 10 % do volume de negdcios

(21) A coima calculada ndo excede 10 % do volume de negécios mundial da Pioneer.

2.4.4. Reducdo do montante da coima em virtude da cooperagdo

(22) A Comissdo conclui que, a fim de refletir o facto de a empresa Pioneer ter cooperado de forma muito eficaz com
a Comissdo, indo além da sua obrigagdo legal, a coima que, de outro modo, lhe teria sido imposta, em aplicacdo
do ponto 37 das Orientagdes para o cdlculo das coimas, deve ser reduzida em 50 %.

3. CONCLUSAO

(23) Tendo em conta o que precede, o montante final da coima aplicada a Pioneer nos termos do artigo 23., n.° 2,
alinea a), do Regulamento (CE) n.c 1/2003 relativamente a infragdo tnica e continuada é de 10 173 000 euros.
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AUTORIDADE EUROPEIA PARA A PROTECAO DE DADOS

Sintese do Parecer da Autoridade Europeia para a Protecio de Dados sobre a proposta de
Regulamento que visa reforcar a seguranca dos bilhetes de identidade dos cidadios da Unido e de
outros documentos

(O texto integral do presente parecer encontra-se disponivel em alemdo, francés e inglés no sitio Web da AEPD em
www.edps.europa.eu,)

(2018/C 338/12)

O presente parecer descreve a posicdo da AEPD sobre a proposta de Regulamento do Parlamento Europeu
e do Conselho que visa reforgar a seguranga dos bilhetes de identidade dos cidaddos da Unido e dos titulos
de residéncia emitidos aos cidaddos da Unido e seus familiares que exercem o direito a livre circulagio.

Neste contexto, a AEPD observa que a Comissdo escolheu claramente dar prioridade aos aspetos da livre
circulagdo da proposta e tratar o objetivo relacionado com a seguranga como coroldrio. A AEPD observa
que tal poderd ter um impacto na andlise da necessidade e proporcionalidade dos elementos da proposta.

A AEPD apoia o objetivo da Comissdo Europeia de reforgar as normas de seguranga aplicaveis aos bilhetes
de identidade e titulos de residéncia contribuindo, assim, para a seguranca do conjunto da Unido. Ao
mesmo tempo, a AEPD considera que a Proposta ndo justifica suficientemente a necessidade de proceder
ao tratamento de dois tipos de dados biométricos (imagem facial e impressdes digitais) neste contexto, se
bem que os objetivos indicados poderiam ser alcancados com uma abordagem menos intrusiva.

Nos termos do quadro juridico da UE, bem como no dmbito do quadro da Convencio Modernizada
n.° 108, os dados biométricos sdo considerados sensiveis e estdo sujeitos a protegdo especial. A AEPD
salienta que as imagens faciais e as impressdes digitais que seriam tratadas nos termos da proposta
enquadrar-se-iam claramente neste categoria de dados sensiveis.

Além disso, a AEPD considera que a proposta teria um impacto considerdvel sobre até 370 milhdes de
cidaddos da UE, sujeitando potencialmente 85 % da populagdo da UE ao requisitos de impressdes digitais
obrigatério. Este amplo 4mbito, combinado com os dados muito sensiveis tratados (imagens faciais em
combinagdo com impressdes digitais) insta a um exame minucioso de acordo com um teste da estrita
necessidade.

Além disso, a AEPD reconhece que, atendendo as diferencas entre bilhetes de identidade e passaportes,
a introdugdo de caracteristicas de seguranca que podem ser consideradas apropriadas para os passaportes
nos bilhetes de identidade ndo pode ser feita automaticamente, mas exige uma reflexio e uma andlise
exaustiva.

Ademais, a AEPD gostaria de salientar que o artigo 35.°, n.c 10, do Regulamento Geral sobre a Protecdo de
Dados (adiante designado «RGPD») (1) seria aplicvel ao tratamento em questio. Neste contexto, a AEPD
observa que a avaliagdo de impacto que acompanha a proposta ndo parece corroborar a op¢do politica
escolhida pela Comissdo, ou seja, a inclusdo obrigatéria de imagens faciais (duas) e impressdes digitais nos
bilhetes de identidade (e titulos de residéncia). Consequentemente, a avaliagdo de impacto que acompanha
a Proposta ndo pode ser considerada suficiente para efeitos de cumprimento do artigo 35.°, n.o 10, do
RGPD. Por conseguinte, a AEPD recomenda reavaliar a necessidade e proporcionalidade do tratamento de
dados biométricos (imagem facial em combinagdo com impressdes digitais) neste contexto.

Além disso, a Proposta deveria prever expressamente garantias contra os Estados-Membros que criam bases
de dados dactiloscopicas nacionais no contexto da aplicagdo da Proposta. Deve ser aditada uma disposicdo
a Proposta indicando expressamente que os dados biométricos tratados no seu contexto devem ser imedia-
tamente apagados ap6s a sua inclusdo no chip e ndo podem ser posteriormente tratados para finalidades
que ndo as explicitamente estabelecidas na proposta.

(") Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protegdo das pessoas singula-

res no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regula-
mento Geral sobre a Protegdo de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).
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A AEPD compreende que a utilizagio de dados biométricos pode ser considerada legitima como medida
antifraude, mas a proposta ndo justifica a necessidade de armazenar dois tipos de dados biométricos para
as finalidades previstas na mesma. Uma opcdo a equacionar poderia ser limitar os dados biométricos utili-
zados a um (por exemplo, apenas imagem facial).

Além disso, a AEPD gostaria de sublinhar que compreende que o armazenamento de imagens de impres-
sdes digitais reforga a interoperabilidade, mas a0 mesmo tempo aumenta a quantidade de dados biométri-
cos tratados e o risco de falsificagdo em caso de violacdo dos dados pessoais. Assim, a AEPD recomenda
limitar os dados de impressdes digitais armazenados no chip do documento a mindcias ou modelos, um
subconjunto das caracteristicas extraidas da imagem da impressio digital.

Por dltimo, tendo em conta a grande diversidade e potencial impacto da proposta descrita em cima,
a AEPD recomenda fixar o limite de idade para a recolha de impressdes digitais de criancas que nos termos
da proposta é de 14 anos, em consonancia com outros instrumentos da legislacdo da UE.

1. INTRODUCAO E CONTEXTO

1. Em 17 de abril de 2018, a Comissdo Europeia (adiante designada a «Comissdo») apresentou a proposta de Regula-
mento do Parlamento Europeu e do Conselho que visa reforgar a seguranca dos bilhetes de identidade dos cidaddos
da Unido e dos titulos de residéncia emitidos aos cidaddos da Unido e seus familiares que exercem o direito a livre
circulagdo (') que se destina a melhorar as caracteristicas de seguranca dos bilhetes de identidade dos cidaddos da UE
e dos cartdes de residéncia dos familiares que ndo sejam nacionais da UE (adiante designada a «proposta»).

2. Esta proposta de regulamento faz parte do Plano de Agdo de dezembro de 2016 «para combater a fraude de docu-
mentos de viagem» (adiante designado «Plano de A¢do de dezembro de 2016») (%), no qual a Comissdo identificou
agdes para resolver o problema da seguranca dos documentos, nomeadamente os bilhetes de identidade e os titulos
de residéncia, no contexto dos recentes ataques terroristas na Europa.

3. Os bilhetes de identidade desempenham um papel importante em assegurar a identificacio de uma pessoa para fins
administrativos ou comerciais, o que foi sublinhado pela Comissdo na sua Comunicagio adotada em
14 de setembro de 2016 «Reforcar a seguranga num mundo de mobilidade: um melhor intercdmbio das informacdes
na luta contra o terrorismo e fronteiras externas mais seguras» (}). A necessidade de melhorar a seguranga destes
documentos foi também salientada no Relatério de 2017 sobre a Cidadania da Unido.

4. Parte da missdo da AEPD consiste em aconselhar os servigos da Comissdo na elaboracdo de novas propostas legislati-
vas com implica¢des de protecio de dados.

5. A AEPD saiida o facto de ja ter sido consultada informalmente pela Comissdo Europeia no projeto de Proposta e de
lhe ter sido dada a oportunidade de dar a sua contribui¢do sobre aspetos da protecdo de dados.

7. CONCLUSOES

A AEPD observa que a Comissdo escolheu claramente dar prioridade aos aspetos da livre circulagio da proposta e tratar
o objetivo relacionado com a seguranga como coroldrio. A AEPD observa que tal poderd ter um impacto na analise da
necessidade e proporcionalidade dos elementos da proposta.

A AEPD apoia o objetivo da Comissdo Europeia de reforcar as normas de seguranga aplicdveis aos bilhetes de identidade
e titulos de residéncia contribuindo, assim, para a seguranca do conjunto da Unido. Ao mesmo tempo, a AEPD consi-
dera que a proposta ndo justifica suficientemente a necessidade de proceder ao tratamento de dois tipos de dados bio-
métricos (imagem facial e impressdes digitais) neste contexto, se bem que os objetivos indicados poderiam ser alcanga-
dos com uma abordagem menos intrusiva.

Nos termos do quadro juridico da UE, bem como no dmbito do quadro da Convengdo Modernizada n.c 108, os dados
biométricos sdo considerados sensiveis e estdo sujeitos a protegdo especial. A AEPD salienta que as imagens faciais e as
impressdes digitais que seriam tratadas nos termos da proposta enquadrar-se-iam claramente neste categoria de dados
sensiveis.

(") Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2018, que visa reforcar a seguranca dos bilhetes de
identidade dos cidaddos da Unido e dos titulos de residéncia emitidos aos cidaddos da Unido e seus familiares que exercem o direito
a livre circulagdo, COM(2018) 212 final, 2018/0104 (COD).

() Comunicagdo da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho de 8 de dezembro de 2016: Plano de agdo para combater a fraude
de documentos de viagem, COM(2016) 790 final.

(}) Comunicagdo da Comissdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho da Europa e ao Conselho Reforgar a seguranca num mundo de mobili-
dade: um melhor intercdmbio das informagdes na luta contra o terrorismo e fronteiras externas mais seguras, COM(2016) 602 final.
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Além disso, a AEPD considera que a proposta teria um impacto consideravel sobre até 370 milhdes de cidadios da UE,
sujeitando potencialmente 85 % da populagio da UE ao requisitos de impressdes digitais obrigatdrio. Este amplo ambito,
combinado com os dados muito sensiveis tratados (imagens faciais em combinagdo com impressdes digitais) insta a um
exame minucioso de acordo com um teste da estrita necessidade.

Além disso, a AEPD reconhece que, atendendo as diferengas entre bilhetes de identidade e passaportes, a introdugdo de
caracteristicas de seguranca que podem ser consideradas apropriadas para os passaportes nos bilhetes de identidade ndo
pode ser feita automaticamente, mas exige uma reflexdo e uma andlise exaustiva.

Ademais, a AEPD gostaria de salientar que o artigo 35.% n.° 10, do RGPD seria aplicdvel ao tratamento em questdo.
Neste contexto, a AEPD observa que a avaliacio de impacto que acompanha a proposta ndo parece corroborar a op¢io
politica escolhida pela Comissdo, ou seja, a inclusdo obrigatéria de imagens faciais (duas) e impressdes digitais nos bilhe-
tes de identidade (e titulos de residéncia). Consequentemente, a avaliagio de impacto que acompanha a proposta nio
pode ser considerada suficiente para efeitos de cumprimento do artigo 35.°, n.° 10, do RGPD. Por conseguinte, a AEPD
recomenda reavaliar a necessidade e proporcionalidade do tratamento de dados biométricos (imagem facial em combina-
¢do com impressdes digitais) neste contexto.

Além disso, a proposta deveria prever expressamente garantias contra os Estados-Membros que criam bases de dados
dactiloscopicas nacionais no contexto da aplicagdo da proposta. Deve ser aditada uma disposi¢do a proposta indicando
expressamente que os dados biométricos tratados no seu contexto devem ser imediatamente apagados apds a sua inclu-
sdo no chip e ndo podem ser posteriormente tratados para finalidades que ndo as explicitamente estabelecidas na
proposta.

A AEPD compreende que a utilizagdo de dados biométricos pode ser considerada legitima como medida antifraude, mas
a proposta ndo justifica a necessidade de armazenar dois tipos de dados biométricos para as finalidades previstas na
mesma. Uma opgdo a equacionar poderia ser limitar os dados biométricos utilizados a um (por exemplo, apenas ima-
gem facial).

Além disso, a AEPD gostaria de sublinhar que compreende que o armazenamento de imagens de impressdes digitais
reforga a interoperabilidade, mas ao mesmo tempo aumenta a quantidade de dados biométricos tratados e o risco de
falsificagdo em caso de violagdo dos dados pessoais. Assim, a AEPD recomenda limitar os dados de impressdes digitais
armazenados no chip do documento a mintcias ou modelos, um subconjunto das caracteristicas extraidas da imagem da
impressdo digital.

Por dltimo, tendo em conta a grande diversidade e potencial impacto da proposta descrita em cima, a AEPD recomenda
fixar o limite de idade para a recolha de impressdes digitais de criangas que nos termos da proposta ¢ de 14 anos, em
consondncia com outros instrumentos da legislagdo da UE.

Feito em Bruxelas, em 10 de agosto de 2018.

Giovanni BUTTARELLI

Autoridade Europeia para a Protegdo de Dados
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v

(Avisos)

PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECUCAO DA POLITICA DE
CONCORRENCIA

COMISSAO EUROPEIA

Notificacdo prévia de uma concentracio
(Processo M.8994 — Microsoft/GitHub)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2018/C 338/13)

1. Em 14 de setembro de 2018, a Comissdo recebeu a notificagdio de um projeto de concentragio nos termos do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (') e na sequéncia de uma remessa ao abrigo do n.° 5 do
mesmo artigo.

Esta notificagdo diz respeito as seguintes empresas:
— Microsoft Corporation (Estados Unidos);
— GitHub Inc. (Estados Unidos).

A Microsoft Corporation. adquire, na acegdo do artigo 3.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento das Concentragdes,
o controlo exclusivo da totalidade da GitHub Inc.. A concentragdo é efetuada mediante aquisicio de acdes.

2. As atividades das empresas em causa sdo as seguintes:

— Microsoft Corporation: conce¢do, desenvolvimento e fornecimento de programas informadticos (nomeadamente
vérios instrumentos de elaboragdo e de exploracdo de software), dispositivos de hardware e servicos conexos, solugdes
em nuvem, publicidade em linha, servi¢os de recrutamento e servigos de redes sociais profissionais;

— GitHub Inc: fornecimento de ferramentas e de instrumentos de elaboragdo e de exploragio de software, nomeada-
mente um software de controlo de versdes popular, para utilizagdo em linha (enquanto servico) e in loco, e servicos
de reportdrio de empregos.

3. Apds uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operacdo notificada pode ser abrangida pelo dmbito de
aplicacdo do Regulamento das Concentragdes. Reserva-se, contudo, o direito de tomar uma decisdo definitiva sobre este
ponto.

4. A Comissio solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem eventuais observagdes sobre o projeto de
concentragao.

As observagdes devem chegar a Comissdo no prazo de 10 dias apds a data da presente publicagdo, indicando sempre
a seguinte referéncia:

M.8994 — Microsoft/GitHub

(") JOL 24 de 29.1.2004, p. 1 (Regulamento das Concentragdes»).
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As observacdes podem ser enviadas & Comissdo por correio eletronico, por fax ou por correio para o seguinte enderego:
Utilize os seguintes elementos de contacto:

Correio eletronico: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu
Fax: +32 22964301
Endereco postal:

Comissdo Europeia
Direcdo-Geral da Concorréncia
Registo das Concentragdes
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Notificacdo prévia de uma concentracgio
(Processo M.8785 — The Walt Disney Company/Twenty First Century Fox)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2018/C 338/14)

1.  Em 14 de setembro de 2018, a Comissdo recebeu a notificagdio de um projeto de concentragio nos termos do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (').

Esta notificagdo diz respeito as seguintes empresas:

— The Walt Disney Company (<TWDC», Estados Unidos da América);

— Twenty-First Century Fox, Inc. (<Fox», Estados Unidos da América).

A TWDC, adquire, na acegdo do artigo 3.2, n.° 1, alinea b), do Regulamento das Concentragdes, o controlo de partes da Fox.
A concentragio ¢é efetuada mediante aquisi¢do de agdes.

2. As atividades das empresas em causa sdo as seguintes:

— TWDC: empresa que exerce principalmente as suas atividades na distribui¢do cinematografica, no fornecimento/
licenciamento de contetdos audiovisuais, na exploragdo e no fornecimento grossista de canais de televisdo, de pro-
dutos de consumo, de livros e revistas, na oferta de entretenimento em direto e no licenciamento de musica. Além
disso, possui e explora um parque temdtico (Disneyland Paris), propde cruzeiros através da Disney Cruise Line
e oferece pacotes de viagem;

— Fox: empresa que exerce principalmente as suas atividades na distribui¢do cinematogréfica, no fornecimento/licencia-
mento dos contetidos audiovisuais, e na explora¢do e no fornecimento grossista de canais de televisdo.

3. Apds uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operacdo notificada pode ser abrangida pelo dmbito de
aplicacdo do Regulamento das Concentragdes. Reserva-se, contudo, o direito de tomar uma decisdo definitiva sobre este
ponto.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem eventuais observagdes sobre o projeto de
concentragao.

As observagdes devem chegar a Comissdo no prazo de 10 dias apds a data da presente publicagdo, indicando sempre
a seguinte referéncia:

M.8785 — The Walt Disney Company/Twenty First Century Fox

As observagdes podem ser enviadas a Comissdo por correio eletrénico, por fax ou por correio para o seguinte endereco:
Utilize os seguintes elementos de contacto:

Correio eletrénico: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Fax: +32 22964301
Endereco postal:

Comissdo Europeia
Dire¢do-Geral da Concorréncia
Registo das Concentracdes
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JOL 24 de 29.1.2004, p. 1 (Regulamento das Concentragdes»).
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Notificacdo prévia de uma concentracgio
(Processo M.9102 — Carlyle/Investindustrial/B&B Italia/Louis Poulsen/Flos)
Processo suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado
(Texto relevante para efeitos do EEE)
(2018/C 338/15)

1. Em 14 de setembro de 2018, a Comissdo recebeu a notificagdo de um projeto de concentragio nos termos do

artigo 4.° do Regulamento (CE) n.°c 139/2004 do Conselho (').

Esta notificagdo diz respeito as seguintes empresas:

— CEP IV Daisy S.a r.l, controlada pelo grupo Carlyle (conjuntamente «Carlyle», Estados Unidos da América);

— Investindustrial Vehicle, controlado pelo Investindustrial Group (conjuntamente «Investindustrial», Reino Unido);

— B&B Italia SpA («B&B Italia», Itdlia);

— Louis Poulsen A[S («Louis Poulsen», Dinamarca),

— Flos SpA (<Flos», Itdlia).

Carlyle e Investindustrial adquirem, na acegdo do artigo 3.0, n.° 1, alinea b), e do artigo 3.2, n.c 4, do Regulamento das

Concentragdes, o controlo conjunto da totalidade da B&B Italia, Flos e Louis Poulsen. A concentragdo ¢ efetuada medi-

ante aquisi¢do de agdes.

2. As atividades das empresas em causa sdo as seguintes:

— Carlyle: sociedade gestora de ativos alternativos a nivel mundial, gerindo fundos que investem a nivel mundial em
recompra e em capital de crescimento, imobilidrio, infraestruturas e energia, crédito estruturado, fundos especulati-
vos, intrumentos de divida destinados as empresas de média dimensio e participagdes privadas;

— Investindustrial: grupo europeu de sociedades de investimento, empresas mée e de consultoria financeira, que inves-
tem em empresas de média dimensdo ativas em setores como a producdo industrial, o comércio de retalho, lazeres
e servicos as empresas;

— B&B Italia: sociedade de fabrico e de distribui¢do de méveis de criadores especializada nos méveis residenciais tanto
de interior como de exterior, nomeadamente moveis para salas de estar, quartos de dormir, cozinhas e iluminagdo

de interior;

— Louis Poulsen: sociedade de fabricagdo e distribuicio de solugdes de iluminacdo concebidas por criadores, nomeada-
mente produtos de iluminagio interior e exterior para fins privados e profissionais;

— Flos: sociedade de fabricagio e distribuicio de solu¢des de iluminagdo concebidas por criadores, nomeadamente
produtos de iluminagdo interior e exterior para fins privados e profissionais.

3. Ap6s uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operagdo notificada pode ser abrangida pelo dmbito de
aplicagdo do Regulamento das Concentra¢des. Reserva-se, contudo, o direito de tomar uma decisdo definitiva sobre este
ponto.

De acordo com a Comunicacdo da Comissdo relativa a um procedimento simplificado para o tratamento de certas con-
centragdes nos termos do Regulamento (CE) n.c 139/2004 do Conselho (3, o referido processo é suscetivel de beneficiar

do procedimento previsto na comunicacio.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem eventuais observagdes sobre o projeto de
concentragao.

As observagdes devem chegar & Comissdo no prazo de 10 dias apds a data da presente publicagdo, indicando sempre
a seguinte referéncia:

M.9102 — Carlyle/Investindustrial/B&B Italia/Louis Poulsen/Flos

(") JOL 24 de 29.1.2004, p. 1 («Regulamento das Concentracdes»).
() JOC366de 14.12.2013, p. 5.
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As observacdes podem ser enviadas & Comissdo por correio eletronico, por fax ou por correio para o seguinte enderego:
Utilize os seguintes elementos de contacto:

Correio eletronico: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu
Fax: +32 22964301
Endereco postal:

Comissdo Europeia
Direcdo-Geral da Concorréncia
Registo das Concentracdes
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE



mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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